Avertissement de sécurité Typologie : Sacs a dos pour ordinateur portable Voici un avertissement de
sécurité multilingue pour les sacs a dos pour ordinateur portable, conforme au reglement RSGP, clair,
concis, et tenant compte des contraintes spécifiées :

**Avertissement de Sécurité : Sacs a Dos pour Ordinateur Portable**
*Erancais**

*ATTENTION** : Pour utiliser ce sac a dos pour ordinateur portable en toute sécurité, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes :

* **Pojds Maximal :** Ne surchargez pas le sac a dos. Un poids excessif peut causer des blessures. Vérifiez
le poids maximal recommandé par le fabricant, généralement indiqué sur I'étiquette ou dans la
documentation. * **Répartition du Poids :** Répartissez le poids uniformément a l'intérieur du sac a dos pour
maintenir I'équilibre et éviter les tensions musculaires. * **Ajustement des Bretelles :** Ajustez correctement
les bretelles et la sangle de poitrine pour assurer un bon maintien et répartir le poids sur vos épaules et votre
dos. * **Sécurité :** Soyez vigilant dans les lieux fréquentés. Gardez un ceil sur vos affaires et fermez
correctement les fermetures éclair pour éviter le vol. * **Entretien :** Nettoyez régulierement le sac a dos
avec un chiffon humide et un savon doux. Ne pas utiliser de produits abrasifs. * **Enfants :** Ce sac a dos
n'est pas congu pour les jeunes enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec le sac a dos ou I'utiliser sans
surveillance.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*WARNING:** To use this laptop backpack safely, please read the following instructions carefully:

* **Maximum Weight:** Do not overload the backpack. Excessive weight can cause injury. Check the
maximum weight recommended by the manufacturer, usually indicated on the label or in the documentation.
* **\Weight Distribution:** Distribute the weight evenly inside the backpack to maintain balance and avoid
muscle strain. * **Strap Adjustment:** Adjust the shoulder straps and chest strap correctly to ensure good
support and distribute the weight on your shoulders and back. * **Security:** Be vigilant in crowded places.
Keep an eye on your belongings and close the zippers properly to prevent theft. * **Maintenance:** Clean
the backpack regularly with a damp cloth and mild soap. Do not use abrasive products. * **Children:** This
backpack is not designed for young children. Do not let children play with the backpack or use it
unsupervised.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol**

*ATENCION:** Para utilizar esta mochila para ordenador portatil de forma segura, lea atentamente las
siguientes instrucciones:

* **Paso Maximo:** No sobrecargue la mochila. Un peso excesivo puede causar lesiones. Verifique el peso
maximo recomendado por el fabricante, generalmente indicado en la etiqueta o en la documentacion. *
**Distribucion del Peso:** Distribuya el peso uniformemente dentro de la mochila para mantener el equilibrio
y evitar la tension muscular. * **Ajuste de las Correas:** Ajuste correctamente las correas de los hombros y
la correa del pecho para asegurar un buen soporte y distribuir el peso en sus hombros y espalda. *
**Seguridad:** Esté atento en lugares concurridos. Vigile sus pertenencias y cierre correctamente las
cremalleras para evitar el robo. * *Mantenimiento:** Limpie la mochila regularmente con un pafio himedo y
un jabon suave. No utilice productos abrasivos. * **Nifios:** Esta mochila no esta disefiada para nifios
pequefos. No permita que los nifios jueguen con la mochila o la utilicen sin supervision.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués**

*ATENCAO:** Para usar esta mochila para laptop com seguranca, leia atentamente as seguintes
instrucoes:

* **Paso Maximo:** Nao sobrecarregue a mochila. O excesso de peso pode causar lesGes. Verifique o peso
maximo recomendado pelo fabricante, geralmente indicado na etiqueta ou na documentacéao. *
**Distribuicdo do Peso:** Distribua o peso uniformemente dentro da mochila para manter o equilibrio e evitar
tensdo muscular. * **Ajuste das Algas:** Ajuste corretamente as algas de ombro e a alca peitoral para
garantir um bom suporte e distribuir o peso nos ombros e nas costas. * **Seguranca:** Esteja vigilante em
locais movimentados. Fique de olho em seus pertences e feche os ziperes corretamente para evitar roubos.
* **Manutencado:** Limpe a mochila regularmente com um pano Umido e sabdo neutro. Nao use produtos
abrasivos. * **Criancas:** Esta mochila ndo foi projetada para criancas pequenas. N&o deixe que as
criangas brinquem com a mochila ou a usem sem supervisao.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*ACHTUNG:** Um diesen Laptop-Rucksack sicher zu verwenden, lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen sorgféltig durch:

* **Maximales Gewicht:** Uberlasten Sie den Rucksack nicht. Ubermé&Riges Gewicht kann zu Verletzungen
fihren. Uberpriifen Sie das vom Hersteller empfohlene Hochstgewicht, das normalerweise auf dem Etikett
oder in der Dokumentation angegeben ist. * **Gewichtsverteilung:** Verteilen Sie das Gewicht gleichmafig
im Rucksack, um das Gleichgewicht zu halten und Muskelverspannungen zu vermeiden. *
**Gurteinstellung:** Stellen Sie die Schultergurte und den Brustgurt richtig ein, um einen guten Halt zu
gewabhrleisten und das Gewicht auf Ihre Schultern und Ihren Ricken zu verteilen. * **Sicherheit:** Seien Sie
an belebten Orten wachsam. Behalten Sie Ihre Sachen im Auge und schlie3en Sie die ReiRverschliisse
richtig, um Diebstahl zu verhindern. * **Wartung:** Reinigen Sie den Rucksack regelmé&Rig mit einem
feuchten Tuch und milder Seife. Verwenden Sie keine Scheuermittel. * **Kinder:** Dieser Rucksack ist nicht
fur kleine Kinder bestimmt. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Rucksack spielen oder ihn unbeaufsichtigt
benutzen.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitshestimmungen und der DSGVO generiert.

**[taliano**

*ATTENZIONE:** Per utilizzare questo zaino per laptop in sicurezza, leggere attentamente le seguenti
istruzioni:

* **Paso Massimo:** Non sovraccaricare lo zaino. Un peso eccessivo puo causare lesioni. Verificare il peso
massimo raccomandato dal produttore, solitamente indicato sull'etichetta o nella documentazione. *
**Distribuzione del Peso:** Distribuire il peso uniformemente all'interno dello zaino per mantenere I'equilibrio
ed evitare tensioni muscolari. * **Regolazione delle Bretelle:** Regolare correttamente gli spallacci e la
fascia toracica per garantire un buon supporto e distribuire il peso sulle spalle e sulla schiena. *
**Sicurezza:** Prestare attenzione in luoghi affollati. Tenere d'occhio i propri effetti personali e chiudere
correttamente le cerniere per evitare furti. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente lo zaino con un panno
umido e sapone neutro. Non utilizzare prodotti abrasivi. * *Bambini:** Questo zaino non & progettato per
bambini piccoli. Non lasciare che i bambini giochino con lo zaino o lo utilizzino senza supervisione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Om deze laptoprugzak veilig te gebruiken, dient u de volgende instructies zorgvuldig
te lezen:



* **Maximaal Gewicht:** Overbelast de rugzak niet. Overmatig gewicht kan letsel veroorzaken. Controleer
het maximale gewicht dat door de fabrikant wordt aanbevolen, meestal aangegeven op het etiket of in de
documentatie. * **Gewichtsverdeling:** Verdeel het gewicht gelijkmatig in de rugzak om het evenwicht te
bewaren en spierspanning te voorkomen. * **Riem Aanpassing:** Stel de schouderbanden en borstriem
correct af om een goede ondersteuning te garanderen en het gewicht over uw schouders en rug te verdelen.
* **\/eiligheid:** Wees waakzaam op drukke plaatsen. Houd uw spullen in de gaten en sluit de ritsen goed
om diefstal te voorkomen. * **Onderhoud:** Reinig de rugzak regelmatig met een vochtige doek en milde
zeep. Gebruik geen schurende producten. * **Kinderen:** Deze rugzak is niet ontworpen voor jonge
kinderen. Laat kinderen niet met de rugzak spelen of deze zonder toezicht gebruiken.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese regelgeving inzake productveiligheid
en in overeenstemming met de AVG.



